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«Abrios, puertas eternales; dejad pasar 4 In Sobe- |

arana de los cielos!»

LIBRO VIGESIMO-SEGUNDO,

Sumario. El Angel esterminador hiere 4 Galerin y 4 Hiero-
cles. Este procura sobornar al juez de los cristianos. Re-
greso del mensajero enviado 4 Diocleciano. Tristeza de
Eudoro, Demodoco y Cimodocea. La comida libre. Ten-
tacion.

¢ QUE son las penas corporales cuando se las com-
ara 4 los tormentos del alma? ;Qué fuego puede
igualar al fuego voraz de Jos remordimientos?

El justo se ve atormentado en su cuerpo, pero su
alma, semejante 4 una fortaleza Inespugnable,, per-
manece tranquila euando la devastacion siembra por
afuera susestragos; elmalvado, porel confrario, des-
cansa entreflores 6 en suntuoso lecho ; parece gozar
de la paz, pero el enemigo se ha deslizado en su
pecho, y muchas senales funestas relevan el sacrefo
de este hombre en apariencia feliz: tai, en meédio de
risueila campiiia se descubre la pavorosa bandera
desplegada sobre las torres de una ciudad cuyos des-
pojos se diSputan la peste y la muerte.

Hierocles ha renegado del cielo, y el cielo le aban-
dona al infierno. Publio, que intentaba acabar de per-
der i este rival, descubrid las malversaciones dal mi-
nistro del emperador, que habia aumentado su
fortuna con gran parte de los tesoros del principe.
Todos buscaban en Hierocles nuevos crimenes, por-
que el mundo es tan vil para acusar al perverso aba—
tido, como lo era para escusarle en sus diag préspe-
r0s. jQué hara el enemigo de Dios? ;Partira para
Alejandria sin intentar salvar 4 la mujer & quien ha
perdido , 6 permanecerd en Roma para asistir 4 los
sangrientos funerales de Cimodocea? El odio puablico

le persigue; un principe terrible le amenaza ., Y s~ |

pantoso amor devora su corazon. En tal perplejidad
los ojos del perverso se cubrende sangre, sus mira-
das adquierenla inmovilidad del terror, sus labios se
entreabren, y sus lividas mejillas tiemblan con todo
su cuerpo; asf, cuando una serpiente se ha envene-
nado 4 si misma con los mortiferos Jugos de que

compone su veneno, tendida en Ja via piblica se |

agita debilmente sobre el polvo, médio cerrados los
parpados; sus ennegrecidas fauces destilan impura
espuma; su floja y amarillenta niel no se redondea
ya sobre susanillos, ¢ inspira todavia espanto ; pero
este espanto no estd ya ennoblecido por la idea de su
poder,

iOh! jeudn diferente es el cristiano cuyas exhaus-
tas venas conservan aun hastante sangre para animar
un esforzado corazon! Empero no bastaban los dolo-
res y remordimientos precursores de los castigos,

reservados al perseguidor de los fieles : Dios hace una |

senial al Angel esterminador, y con eldedo le senala
dos victimas. El ministro de las venganzas fijaal pun-

to en sus espaldas unas alas de fuego, cuyo sacudi- |
miento imita el lejano fragor del trueno. Con una |

mano toma una de las siete copas de oro lienchidas
de la célera de Dios ; con otra empuiia la espada for-
midable que hirié 4 1os primogénitos de Egipto é hizo
retroceder al sol 4 vista del campo de Sennacherih.
Las naciones enteras condenadas por sus crimenes,

se desvanecen en presencia de este espiritu inexora- §
ble, y-en vano se buscan sus sepulcros. El trazé en
la pared en el festin de Baltasar las misteriosas pala- |

bras ; ¢l arroj6 al suelo la Hoz, que vendimia y la Hoz
que siega, cuando Juan entrevij en la isla de Patmos
las espantosas visiones del porvenir.

El Angel esterminador desciende en un relimpago,
como esas estrellas que se desprenden de] cielo ¥
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llevan el espanto al corazon del marinero. Enira en-
vuelto en una nube en el palacio de los Gésares, en
el momento mismo en qué Galerio, sentado 6 lamesa
del festin, celebraba sus efimeras prosperidades. Al
punto, las limparas ‘del banquete pierden su brillo;
Gyese por afuera un ramor semejante al sordo rodar
de innumerables carros de guerra; erizanse los cabe-
llos & los convidados, y. de sus ojos brotan involunta-
rias ligrimas; las sombras de los antiguos romanos
se levantan airadas_en los salones, y Galerio sinti6
un confuso presentimiento de la destruccion del im—-
perio. El Angel se acerca invisible d este sefior del
mundo,y derrama en su copa algunas gotas del vino
de la cdlera celestial. Impelido por su mal destino, el
emperador acerca 4 sus abrasados labios el liquido
devorador; pero no bien ha brindado 4 la fortuna de
los Césares, se siente sthitamente ébrio : una enfer-
medad tan rédpida como inesperada le hace caer 4 los
piés de sus csclaves : Dios ha derribado en un mo-
mento al soberbio gigante.

Si un madero cortado en la cumbre del Gérgaro ha
envejecido en un palacio, morada de una raza anti-
gua, y stbito fuego prendido en el hogar del rey sube
d la artesonada techumbre , &l seco madero se incen-
dia y cae con estruendo en los salones que crujen
amenazadores : asi cay6 Galerio. El Angel le aban-
dona i este primer efecto del veneno eterno, y vo-
lando & la mansion donde Hierocles gemia, hiere
con Ja espada del Sefior al impio ministro, 4 quien
acomete -al punto una_horrorosa cnfermedad , cuyo
gérmen habia contraido en el Oriente, E| desven—
| turado ve cubierto todo su cuerpo de repugnante

lepra, y sus vestidos se adliieren 4 sus carnes como
el'manto de Dejanira 6 la tinica de Medea. Su razon
se estravia; blasfema contra el cielo Y los hombres,
Y de repente pide 4 los cristianos Iz Jibren de los
espiritus de tinieblas de que se siente dominado, La
| noche estaba en la mitad de su carrera ; v llamando

Hierocles  sus esclavos ; les manda e preparen una
litera; abandona su lecho, envuélvese en un manto
| ¥ se hace trasladar medio delirante 4 la vivienda del
Juez de los cristianos.

«jFesto! le dice, tienes en tu poder una cristiana
que consutuye el tormento de mi vida; sélvala de Ia
muerte, entrégala d mi amor, y no la condenes 4 las
fieras , pues el edicto te permite relegarla 4 lugares
infames... ;me entiendes?»

Esto diciendo, el perverso arroja un holsillo lleno
de_oro- i los piés del Juez, v se aleja exhalando un
sordo_gemido,, semejante al toro enfermo que se
arrastra entre las canas en el fondo de una laguna.

En aquel instante acababa de desvanecerse la ulti-
ma esperanza de los cristianos, pues el mensajero
que Eudoro habia enviado 4 Diocleciano para instarle
4 que de nuevo empufiase el timon del gobierno, ha-
bia regresado de Salona, y Zacarias le:introdujo en
las prisiones.

Todos los confesores habian recibido Ja sentencia
3119 les condenaba 4 morir en el anfiteatro con Eu-

oro, quien rodeado de los obispos que curaban sus
llagas, yacia tendido en el suelo sabre los mantos de
| los martires : tal, un herido guerrero se reclina sobre
| las conquistadas banderas, én medio de Sus compa-

fieros de armas, El mensajero traspasado de dolor
enmudecid absorto, fijos los ojos en el esposo de Ci-
modocea,

«jHabla, hermano mio! le dijo este; la carne esti
unpoco abatida, pero el espiritu conserva aun el ne-
cesario vigor. Felicitame al verme aliviadopor unas
manos que har tocado tantas veces el cuerpo deJesu-
cristo.»

El mensajero , enjugando sus ligrimas, di6 cuenta
| en estas palabras de su entrevista con Dioecleciano:

«Eudoro, me embarqué obedeciendo tus dérdenes,
{ en el mar Adridtico, y no tardé en llegar d Ia playa
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de Salona, donde pregunté por Diocles, en otro tiem-
Po el emperador Diocleciano - ¥ habiendo sabido que
1abitaba sus jardines, & cuatro millas dela ciudad,
traslademe & pi¢ d ella, y llegando al fin 4 la morada
de Diocles, atravesé unos patios dende ne hallé ni
guardias , ni centinelus: algunas esclavos se ocupa-
ban aqui y alld en las faenas agricolas, y no sabia 4
quién dirigizme. Descubri entonces 4 un hombre de

. edad proyecta que en el Jardin trabajaba , y me acer-

qué & ¢l para preguntarle dénde se hallaba el prin-
cipe i quien yo buscaba.

—Yo soy Diocles ,'respondio el anciano, sin inter-
rumpir su trabajo. Puedes esplicarte, sialgo tienes
que decirme.

~—Enmudeci de sorpresa,

—iHabla! me dijo Diocleciano, ;qué negocio te
traeaqui? ; Vienes 4 ofrecerme algunas semillas estra-
has, y deseas cambiarlas por las mias?

—Entregué entonces tu carta al andiano empera-
dor, pintindole las desventuras de los romanos yel
deseo que los cristianos abrigaban de verle de nuevo
al frente del Estado; 4 lo que replicd suspendiendo
su trabajo :

—iPluguiese 4 los dioses que 4 los que & mi te
envian, viesen como ti las legumbres que con mis
propias manos cultivo en Salona, que no me invita-
rian entonces  que de nueyo me sentase en el trono
imperial!

—Hicele observar que otro jardinero liabia accedi-
do d cenirse la corona.

—LEl jardinero de Sidon , veplieé, no habia bajado
del trono como yo, y he aqui por qué le asalté la ten-
tacion de subir & éI; el mismo Alejandro no hubiera
logrado de mi lo que me pides.

—Insisti en vano, pues no pude aleanzar otra res-
puesta.

—Hazme un favor , me dijo con aspereza ; soy viejo
¥ i eres joven; sicame agua de ese pozo, pues mis
legumbres carecen de ella.

—Estodicho ; Diocleciano me yolvié las espaldas , y
Diocles volvié i tomar su regadera.

El mensajero callé, y Cirilo le dijo :

—Hermano mio, no(rodias traernos mas fausta nue-
va. Eudoro, despues de tu partida, nos comunicé el
objeto de tu viaje, y los obispos temiamos hubieses
logrado lo que solicitabas. EI martirio ha iluminado
al hijo de Lastenes, y coroce va sus deberes : Galerio
es nuestro legitimo soberano.

—iSi! ‘ahadié Eudoro arrepentido y humillado,
me reconozco justamente castigado poruna tentativa
criminal:

Asi hablaban aquellos mértires, quebrantados por
los garfios y los potros de Galerio : no de otro modo
el animoso mastin que vence 4 los osos y javalies en
los dsperos bosques del Aqueloo, cae sin merecerlo
en la desgracia del cazador, yatravesado por el vena-
blo destinado 4 las fieras, se debate bajo el golpe fatal
Y se revuelca sobre el ensangrentado musgo; pero al
espirar dirige una mirada sumisa § su amo, y parece
reconvenirle por haberse privado de un fiel servidor.

No obstante, en el momento de abandonar a tier-
ra, Eudoro se sentia atormentado de tierna inquie-
tud, pues & pesar del fervor de su fe v de la exalta-
cion l[o su 2lma ; no podia pensar sin estremecerse en
¢l destino de la hija de Homero, ; Qué suerte , se decia,
esti reservada i esta victima? ;Caerd de nuevo en
poder de Hierocles? ;Serd interrogada por el juez?
¢ Podrd sulrir sin titubear pruebas tan terribles? Ha-
brd sido condenada & muerte por su primera confe=
sion, con los demis confesores de I prision de San
Pedro? Eudoro se representaba & Cimodocea despe-
dazada por los leones , ¢ implorando en vano el auxi-
lio del esposo por quien daba su vida, y & cuadro tan
deseonsolador oponia el brillante enadro de Ia felici-
dad que hubiera podido disfrutar con tau hermosa ¥

pura mujer. Pero una voz que de repente se alzaba
en su conciencia, le gritaba :

«j Mirtir! ;son esos los pensamientos que deben
ocupar tualma? j La eternidad!  la eternidad I»

Los obispos, pricticos en el conociento del cora-
zon, descubrian los ocultos combates de] atleta, y
adivinando sus pensamientos,, procuraban reanimar
su valor,

« Compaiiero! le decia Cirilo, abramos nuestro
corazon 4 la alegria, porque en breve volaremos 4 Ja
gloria. Mira en esta carcel como en una risueiia cam-
pilia, este campo de espigas maduras que todas serin
segadas para llenar los graneros del buen Pastor;
Cimodocea se hallard tal vez entre nesotros, y cual
la flor que lozana brilla en medio del trigo, esparcira
sus perfumes en los canastillos. Si asi lo dispone
Dios, jeamplase su voluntad ! Pero pidamos al cielo
que deje & tu esposa en la tierra, para que ofrezca
por nosotros al Eterno el agradable sacrilicio de sus
mocentes siplicas.»

Cuando despues de una noche abrasadora de estio,
se levanta al nacer el dia un fresco viento del Oriente,
el marinero cuyo bajel permanecia fijoen un mar in-
mévil saluda al Céfiro, hijo de la Aurora que trae la
placida brisa y le abrevia el camino : asi , las palabras
de Cirilo, & manera de benéfico soplo, animan al mér-
tir y le impelen por el camino del cielo. No ubstante,
no peede. despojarse enteramente de] liombre ; Inu-
cho habia que encargara 4 algunos cristianos intré-
pidos salvasen & Cimodocea v no economizasen al
efecto ni desvelos, ni trabajos, ni tesoros ; confidse
especialmente al denuedo de Doroteo , que habia ya
intentado dos veces durante la noche escalar la pri-
sion de la hija de Homero,

Mas feliz respecto de Demodoco, Doroteo habia
conseguido alejarle de las puertas del ealabozo Y
trasladarle d un asilo seguro.

—iDesventurado anciano! le decia, ;por qué asi
precipitas el curso de tus dias? ; Temes no luyan
asaz veloces? Reserva tu ancianidad para tu hija, que
si Dios se digna devolverla 4 tus brazos , necesitard
mas de tus consuelos que 14 de los suyos, porque
habré perdido 4 su esposo.

—¢Y cOmo intentas, respondia el padre infeliz, que
cese de reclamar & mi hija, 4 quien volvia los 0j08
desde el borde del sepulero? ; Ultima heredera dela li-
ra de Homero, las Musas la habian colmado de pre-
ciosos dones ; gobernaba acertadamente mi casa: na-
die en su presencia se hubiera atrevido 4 insultar mi
vejez, T hubiera visto crecer sobre mis rodillas unos
hijos, hermosa copia de su madre! Cimodocea, cu-
yas palabras encerraban tanta dulzura, iqué fue de
tus promesas ? Tu me decias : « jCudl seri mi dolor,
padre mio, si inflexibles las Parcas te roban un dia &
miamor! Cortaré mis cabellos sobre tu hoguera, y
pasaré mis dias llorando con mis compaiierasy. ; Ah,
]|ija mia! | yo soy quien queda para llorarte ! Yo, ha-
bitante ignorado de estrafio suelo, sin hijos, sin pa-
tria, encorvado bajo el peso de los afios; yo SOY quien
te llamard tres veces en derredor de tu lecho de
muerte!

A la manera que se aleja 4 un toro de la pradera
para separarle de la ternera proxima 4 ser sacrificada
a los dioses, asi Doroteo alej6 & Demodoco dela cércel
de Cimodocea.

La nueva crisliana habia vuelto 4 abrir los ojos 4
la luz, 6 por mejor decir 4 las tinieblas de los calabo-
205 ; lee una y otra vez la carta de Eudoro, y una vez
y otra la riega con sus ligrimas.

" «jEsposo querido! exclama en el confuso lenguage
de sus dos religiones; sefior, dueiio mio, héroe se~
mejante § una divinidad, ; vasd comparecer ante
los jueces?... j Una cuchilla eruel!... Y no estaré yo
alli para curar tus heridas!... ; Ch padre mio ! ipor
quéme has abandonado? Acude y guia mis pasos




hidieia el mas hermoso de los mortales! Caed, paredes
desapiadadas, pues quiero ofrecer mi vida ul dueho
de mi corazon !» s
Asi se lamentiha Cimodocea en el silencio de su
calabozo, mientras el bullicio y tumulto rodeaban
Ia prision de los mdrtires. Estos. oian por afuera un
rumor confuso, semejante al estruends de una ca-
Larata, al sordo zumbido de los vientos al estrellarse
en las altas montafias, v al mugido de un !I]f?vl_!(liO
que ha prendido en un hosque de pinos, porla i~
prudencia de un pastor : era el impaciente pueblo.
Reinaba i la sazon en Roma i antigua costum-
¢ la vispera de la ejecucion delos criminales con-
los & ser srrojedos @ las fieras , se les duba & las
puertas de su prision una comida publica, lamada la
Comida libre, en la que se I¢s servian 108 'mnas es~
quisitos manjares : birbaro refinamiento de la'ley ; ¢
clemeneia brutal de la religion : aguella, por inten-
tar hace mus amable la vida'dTos que iban § petder-
la; esta, por no considerar al humbl"u sino en- los
placeres, v por pretender rodearle Jdeellasen el um-
bral de! sepulero. : e S
Esta comida postrera era servida en una mesa in-

mens: , en ¢l vestibulo de la edrcel. El pueble; curio- |

s0 al par que cruel, estaba espareido en lE{’l‘l'.(’!lﬂl‘ ¥
lox soldados mantenian el 6rden. I.r'ns_m:lrllrns salen
de sus calabozos y van & ocupar sus dsientos enaqguel
fanebre bunquele, c-n_rg;uln:s de cadents | pero demna-
nera que podian servirse de las manos , y los que 1o
podian andar § causa de sus heridas, eran llevados
por sus hermanos. Endoro se arrastraba apovado en
hombros de dos obispos ; v los demds confesores, por
comipasion ¥ por respeto, tendian log mantos 4 su
paso. Al saliv de la puerla, la muchedumbre no pu-
do menos de proreuwmpir en un grito de ternura, ¥ los
soldadns salndivan con fas armas & su antiguo gene-
ral. Los presos se. sentaron sobre Hi‘!}]l'lli;l.i.h].ll!,‘s en
frente de la multitud; mientras Eudoro y Cirilo ocu-
pubin el centro de la mesa @ Jos dos caudillos de los
mdrtires reunian los s hetmosos dones de la ju-
ventud y la vejoz : asitdescollalitn José 'y Jicob en ¢l
hanquete de Faraon. Cirilo invit6 4 sus hiermanos
que distribuyesen entre el puebio aquella apipara co-
mida , para reémplazarla comun sencillo dgipa “’m“i
puesto de uir poco de pen y ¥ino puro; la mull;tut
aténita_guardaba silencio ¥ escuchaba con avidez
las palabras de los confesores,

wlista comida - decia Cirilo, se llama con muehi
propiedad Ia Comide libre porgue nos emancipa e
las cadenas del mundo v de Ins males de Ia hwmani=
dad. No Dios . sino el hombre hi hecho la niuerte; el
hombre ne i manana su obra, y Dios, autor de
Ia vida, nos dard la vida. Roguemos, hermanos mios,
por este puehlo, que (L'(ll[l[]rlllﬁ!i‘l(']ltll) hoy nuestro
destino , se regoeijird manani en nuestra mnuerte.
; Clién digno es de listima! Roguemos por ‘¢l y por
nuestro emperador Gaterio.»

Y los mitrtires rogaban por el pueblo y por Galerio |

su emperador. ] A basymey

Los pagahos, :tcmluhr;ulnﬁ’u \']er i I(J;s eriminales
regocijarse locamente en la ilinehre orgia .0 l:li!]t)l!—‘
t:lF eobardes L pérdida da su vida y 10 p.U||iEll] salir
de su estupor. Los mas instruidos dm:yql ;

; Qué congresode Catones es este , donde se hahla
tref'nmquii:nuenur de l.u’lmn_'rte en la §'|.~‘Qur:i‘|le la Emw.rf
te? ;No son unos fildsofos estos Im]_ni;r_m;]uc 'fe‘nus

intan como enemigos de iumimsa:_s? (Qué n_lugcalud
Rriltu sobre su frente! {qué sencillez respiran sus
ademanes y lenguaje!

La muchedumbre decia:

«;Quién es ese anciano que habla con tr;nln.autlo‘-
ridad v ensefia mdximas-tan bellas y-sanas? Los eris-
tianos rucgan por nosotros y por el emperador; nos
compadecen , 110s regalin sucomida ; y cubiertos de
heridas , nadu dicen onira nosotros ni-contra sus
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jueces. ¢ Su Dios serd acaso el verdadero Diosl,?u

Tales eran los discursos de 12 multitud. Entre tan-
tos desgraciados idélatras , algunos se retiraron Jle—
nos de sorpresa , mientras otros gritaban llorando:

«; Grande es el Dios de los cristianos! grande es
el Dios de los miirtires !» . i .

Y procurande hacerse instruir, reconocieron 4
Jesucristo. g

i Qué espectdculo para Roma pagana! ;Qué lec-
civn Lan elocuente le daba aquella comunion de mir-
tires , aquellos hombres que préximos i su fin, con-
tinuaban sus discursos llenos de uncion y L‘.Ell‘ltl:ll'l.
Tal, cuanio una bandada de ligeras golondrinas se
prepara it «bandonar nuestros climas, se ja ve reu-
nirse oriflas de un solitario estanqued sobre la torre
de campéstre iglesia; todo repite los ‘dulees cantos
de la partida ; y no bien se levantael aquilon, em-
prenden su vuelo v van & busear otra primavera:y
una tierra mus propicia. : i

En medio de tin tierna oscena, viose llegar i un
escluvo que rompiendo v muchedumbre se acercd
i Budoro, & quien entregl una carta ide parte. del
juez, Eudoro leyd la carta, concebida en estos tér-
minos :

Festo juez, i Eudoro cristiane, saiud! 7

«Cimolocea ha side condenada & los lugares infa-
mes . donde la espera Hierocles. Te suplico por el
afecto .que me has inspirado , que sactifiques i los
dioses; ven & recliunar 4 tu esposa, y juro hacértela
devolver pura y digna de ti»

Budoro cae desyanecido v todos le muestran su
celo; los soldados que le rodean se apoderan de la
aspantosa’ carta; el pueblo la reclama yun tribuno
la lee en alta voz; los abispos enmudecen conster-
nados , mientras la multitul se agita tumultuaria-
mente. Budoro vuelve en si, y los soldados arrodilla-
dos'le dieen :

«jCompanero , sacrifica ! Hé aqui nnestras dguilas
i falta de altares.»

Y le presentaban una copa Jlena de vino para la li-
bacion. Una Lentacion horrible se apodera entonces
del corazon de Eudoro. Cimodocea arrojada & los lu-
gares infimes! Cimodocea en brazos de Hieracles!
! ‘peehio del mirtic se eleva; sus vendajes estallan
y susangre eorre con profusion'El pueble enterne~
cido cae de rodillas & su vez , y repite con los sol-
dados :

«;Sacrifica! j sacrifica’!

Eudora-dice con sorde acento :

«;Donde estin ins dguilus In :

Los soldados golpean sus ezcudos en seiial de
triunfo , ¥ se apresuran i levarle Lis insignias im-
perinles : Endoro se levanta eon penosa estuerzg , y
soslenido por los centuriones se acerea al pié de Jas
dguilas ¢ homlo silencio reina entre fa dudosa mu=
clredumbre. Eudoro toma la copa eon resuelto ade-
man; losobispos cubren sus cabezas con los mautus,
vlos confesores exhalan un grito de terror; deste
arito , Eudoro arroja la copa, derriba Jas dguilas, y
volviéndose tranquilo hicia los mirtives, exclama
0N Voz segura :

@jSoy eristiano ! »

LIBHO VIGESIMOTERCERO,

»umamri10. Satands reanima el fanatismo del pueblo. Esplica-
cion de la rarta de Festo. Muerte de Hierocles. El Angel de
Ia esperanza visita & Cimodorea. Esta recibe la tiniea de
los mértires. Doroteo libra 4 Cimodocea de Ia cdreel. Jibie
lo de Eudoroy los confesores. Cimodacea vuelve 4 hallar 4
su padre. El Angel del sueiio.

El principe de lns tinieblas miraba convulso de fu-
vor la piedad del pueblo 'y la vietoria de los confe-
SOTes.
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«jComo! exclamaba, habré hectio temblar sobre su 1
trono al que los dngeles esclavos han apellidado el
Todopoderoso; me habrin hastado algunos instantes
para desfigurar la obra de los seis dias: el iombre ha- |
brd sido mi ficil presa, y: proximo va i triunfar de
Cristo, mi @iltimo enemigo , un.martic insultard mi
poder! jAh! reanimemos contra los cristianos el fu-
vor de un pueblo insensato, y embridguesehoy Roma |
con el incienso de los idolos v la sunare de los mér-
tiresIn i i

Dice; y toma al punto el aspecto, gosto y voz de |
Tagés, cabeza de los araspices. Despoja la inmortal |
cabeza de los restos de su brillmte eabellern . ultra- |
jada por las Namas del abismo ; Jas cicxtrices que la |
desesperacion y el rayo han impréso en su frente, |
climbianse en venerablesarrugas; oeulia sus plegadas
alas bajolos dmplios contornos deun manto ile lino,
yencorvindose subre un bieulo avgural, adelinta=
se al encueniro de ki multitud que delbanquetedelos |
nrirtires volvia.

«jPueblo romano! exclama, zqué signifiea esa com-
pasion: sacrilega? {Como! {tu emperador te prepara, |
magnificos especticulos, y deploras lasuerte de unos
malvados; eseariavil de las naciones iSoldados! ;peis
derribadas vuestras dguilas, ¥ os eonmoyeis 4 lavor
del que las derriba! ;Qué diriun los Escipiones v los
Camitlos, si de sus tumbasse alzasen? Rochazad una
conmiseracion criminal, y en lugar do compadecer
i los enemigos del cielo y de los howbres, corred 4 |
vuestros templos & suplicar por la salud del principe
Y-i eelebrar Ja fiesta de los dioses. »

Asi hablando, el dngel rebelde soplasabre la in-
constante muchedumbre el vértigo v el faror; yla
insaciable sed de sangre y pliceres se enciende en
las almas en que stbitumente se estingue la piedad.
Un vietimario grita:

«j0h cielo! jqué prodigio miro? He dejade § Tagés
en el Capitolio y le-encuentro aqui. jRomanos! no lo
dudeis; este arfispice es aleuna divinidad ocults hajo
lnfigura de Tagés, que viene 4 reconveniros por vues-
tra, culpable piedad y 4 anunciaros los deeretos de
Japiter.»

El espivitu de tinieblas desaparece, v ol pueblo po-
seido de pavor, corve & los altares de los idolos 4 es—
piar un momento de humanidad.

Galerio celebraba & Ia ves su natalicio ¥ suvictoria
sobre los persas. Aquel dia caia en las fiestas de Flo-
ri, ¥ i fin de captarse mas el dnimo del pueblo y de
los soldados,, el emperador restiblecit las fiestas de
Bauco, suprimidas por el senado hacia vamucho liem-
po. Horrores tantes debian ser coronados eon los jue-
gos del anfiteatro, donde todos las eristianos presos
debian recibir la muerle, Impradentes prodigalidades
cuya origen era Iaruina de_los cindadanos ¥ espe-
cialmente el despajo de los fieles, habisn eambiado
el dnimo de la muliitid, & la que se permitia y aun
se decretaba todo género de Jibertin je. Al resplan-
dor de las antorchas, parte del pueblo asistia en la
via Patrieia i las prostituciones piblicas , donde las
desnudas meretrices, reunidas al son de Ja trompeta,
celebraban con oscenos cantaves 4 aquells Flora, que
legara su fortuna imptdica & un pueblo. lleno enton~
ces de pudor. Galerio subia al Capilolio en un carro
tirado por elefantes, y precedido de luezutiva fami-
lia de Narsis, rey de los persas. Los bailes v lavocin-
gleria de Jas Bacantes variaban y mutliplicaban el
desérden. Innumerables odres vioneles estabanabier-
tos cerea de las fuentes y en las encrucijadas de la
ciudad, y el pueblo se embadurnaba el rostro con los
heces del vino amasado con lodo. Baco era coniuci-
do en triunfo sobre unas andas, mientras sus sacer-
dotisas, agitando en dervedor encendidas antorchas
y tirsos rodeados de pimpanos, brincaban al son de
los cimbalos, tambores y clarines; sus cabellos flota-
ban, sueltos y su vestido se reducia 4 una piel de

[ un Egipano su casicolmada taza; ol bulliciosn séqui-

ciervo atada sobre sushombtos por medio de culebras
queen tornodesus cuellosse enlazaban. Unas llevaban
en t-razosliernnsmh:‘if:-s;atrusp:'usunt;zh;nl lospechos
d lobeznos , ostentandose todus coronadss de romas

| de encina y de abeto, mientras unos hombres disfra-
| zados de satiros las acompanaban, fevando unmacho

calirio cefillo de cuirnaldas. Aquise veia 4 Pan con
su flauta; mas alld se adelantaba Sileno, euya eabeza
presa del vino, eaix de un Hombro 4 olro, caballero
sobre un jumentillo y sostenido por los Fiunos y Sil-
vanos. Una Ménade ostentaba su corony de vedra y
to vaciliba en su mareha v brindaba § Baco. § Vez
nus y a I Injuria. Tres eoros eantaban alternativae
mente:

«Cantemos i Evohé; repitamos sin eesdr: iEvohé!

[ (Evoli!

«;Hijo de Senele lionor deTelias la del escudade
woro, jven 4 bailar eon Flera, esposa deCéfiroy reina
«de las flores ! {Bojn & nuestro suela, ol condolador
ade Ariadna, 1 qué festive' recorres las curihres del
«lsmaro, del Rédopoy ol Citeron ! Dios de Ia alegria,
«hijo de lahija de Cadimo. Jus ninfas de Nisa te cria—
«ron con el auxilio de Ias Musasen una embalsaimada
«eaverna. Salido apenas del muslo de Jupiter, domas-
«fe Jos humanos, rebeldes & t ealto. Te burliste ile
«los piratas de Tirsene que te ensalzaban eomo 4 hi-
«jo de un mortal; hiciste correr un delicioso vinoen
«la-negra nave y caer desde Jas altas vilas lis ramas
«de una fecunda parra; una yedra cargada de fruto
«roded de verde el mastil, ynumerosas coronas ct-
abrieron los banens de 1os remeros: wn leon <6 mos.
«trd en lapopa, ¥ trocados en dellines, los marineros
«se arrojaron i las profurdas olas. 1Y tu reias, dhrey
«isvohé!

«antemos & Evohé; repitamos sin cosir * jEvohé!
jEvohé!

« Yastago de Jas Hiadus y las Horas slumno de ias
«Musas y de Sileno, ti en quien brillan losnegros ojos
wie las Graeias, los dorades calyillos de Apolo'y su
«inmortal juventud, oh Baco! abandona las plavas de
«la subyugada India y ven & reinar sobre la Italia,
«donde-se recogen Ios esquisitos vinos de Falernoy
«Cecuba; dos veees al ano el maduro fruto pende del
wirhol,¥ el corderillo del pecliode sumadres vuelan
«en nuestros campos fogosas corceles , v lo largo del
«Clitume pacen los toras sin man« ha que se.encami-
«nan al Capitolio delante del venceder romano. Dos
«mares traen { nuesirasfértiles costas los tesoros del
wnundo. El'bronee, la plata'y el ore corren 4 mane-
arwde rios en las entrafias de sty Hers sagrada, cuna
ade_famozos pueblos v de: héroes aun mas fimesos.
«Salve, tierra fecunda, tierra de ‘Saturne v madre de
alos eminentes varones. | Ojald lleves por lirgos si-
«glos las tesoves deCeres, ¥ le conmueyisal arito de
«Evohé!

«; Cintemosd Evohé I repitamos sin cesar: iEvohé!
iEvahéIn

i A¥ ! los hombres puebian una misma tierra; mas,
ieuinlo, ewdnto difieren entre sil; Pueden acaso ser
eonsiderndos como hermanos v moradores de una
misma ciudad los que ven transcurrir sus dias en el
regoeijo , mienlras otros los invierten en Nanto amr-
805 los [elices que cantan un hinenen ¥y los desven-
turados que celebran unos funerales?

i Cadin tierno era, en medio de) delirio de Roma pa-
gana , veri los cristianos ofrecer humildemented Dios
sus. plegarias , deplorar los escesos eriminales v dar
todos los ejemplos de la modestia ylarazon en medio
de la disolucion v Ja torpe embriaguez ! Algunos alta-
res acullos en los ealabozos, en fo mas relirado de
las cataemmbas | sohre los sepuleros delos mértires,
reunian en derredor d los perseguidos lieles , que
ayunaban y- velaban, vietimis voluntarias que
se ofrecian para espiar los crimenes del mundo; y




